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(DE): Achtung: Zur Sicherheit und Stabilität empfehlen wir, die Antikipp-Zubehörteile an der 
Wand zu befestigen, um Kippen, Verletzungen und Sachschäden zu vermeiden.

(UK): Attention: For safety and stability, we suggest securing the anti-tip accessories to the wall 
to prevent tipping, injury, and property damage.

(FR): Attention : Pour des raisons de sécurité et de stabilité, nous vous conseillons de fixer les 
accessoires anti-basculement au mur pour éviter les basculements, les blessures et les 
dommages matériels.

(IT): Attenzione: Per sicurezza e stabilità, ti suggeriamo di fissare gli accessori anti-ribaltamento 
al muro per prevenire ribaltamenti, infortuni e danni materiali.

 (ES): Atención: Para seguridad y estabilidad, le sugerimos asegurar los accesorios anti-vuelco 
a la pared para evitar vuelcos, lesiones y daños a la propiedad.

 (NL): Let op: Voor veiligheid en stabiliteit raden we aan de anti-kantelaccessoires aan de 
muur te bevestigen om kantelen, verwondingen en schade aan eigendommen te voorkomen.

(SE): Uppmärksamhet: För säkerhet och stabilitet rekommenderar vi att du säkrar 
antikipp-tillbehören till väggen för att förhindra kippen, skador och egendomsskador.

(PL): Uwaga: Dla bezpieczeństwa i stabilności zalecamy przymocowanie akcesoriów 
przeciwwywracalnych do ściany, aby zapobiec przewróceniu, urazom i uszkodzeniom mienia.


